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Washing hands without a blessing. -
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Dip the vegetable in salt water SSSQe
and say: PrEL
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Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who creates the fl’UIt of the earth.

. Break the middle matzah
# into two pieces. Hide the
| larger piece and retum

- the smaller piece to its
place on the table.
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This is the bread of affliction which
our ancestors ate in the land of
Egypt. Let all who are hungry come
and eat. let all who are needy

come and celebrate Passover.
At present we are here; next year

may we be in Israel. At present we A US Army Supply Depot in France Dunng WWI‘Soldlers 4
are “slaves”; next year may we be Preparing Packets of Matzos to be Sent to the Jewish
free men. Soldiers at the Front. 7me tationalArchives,
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ONE KID, ONE KID;

that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.
And a cat came and ate the kid that father bought for two zuzim; One kid, one kid.
And a dog came and bit the cat that ate the kid

that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.
And a stick came and beat the dog that bit the cat that ate the kid

that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.
And fire came and burned the stick that beat the dog that bit the cat that ate the kid

that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.

And water came and quenched the fire that burned the stick
that beat the dog that bit the cat that ate the kid
that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.

And an ox came and drank the water that quenched the fire
that burned the stick that beat the dog that bit the cat that ate the kid
that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.

And the slaughterer came and killed the ox that drank the water that quenched the fire
that burned the stick that beat the dog that bit the cat that ate the kid
that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.

And the angel of death came and slew the slaughterer that killed the ox
that drank the water that quenched the fire that burned the stick
that beat the dog that bit the cat that ate the kid
that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.

And The Holy One, blessed be He, came and slew the angel of death
that slew the slaughterer that killed the ox that drank the water that quenched the fire
that burned the stick that beat the dog that bit the cat that ate the kid
that Father bought for two zuzim; One kid, one kid.

:Enjcy.m'g" a cup of 'Wiasotzky‘ﬁ,
<Russian tea after the SEDER

Wissotzky Tea Advertisment, 7he American Hebrew, 1909.  from the Collction of Rabbi David Getten Ph) Jerusalem.
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Who knows Elght? 1 know exght! Elgl‘ll Note Blessing Texts in Hebrew, English, Yiddish, German and Russian.
are the days to circumcision; Seven are the days of the week; Six are the orders of the
Mishnah; Five are the books of the Torah; Four are The Mothers; Three are The Fathers; Two
are the tablets of the covenant; One is our God in the heaven and the earth.

Who knows nine? 1 know nine! Nine are the months to childbirth; Eight are the days to
circumcision; Seven are the days of the week; Six are the orders of the Mishnah; Five are the
hooks of the Torah; Four are The Mothers; Three are The Fathers; Two are the tablets of the
covenant; One is our God in the heaven and the earth.

Who knows ten? 1 know ten! Ten are the commandments; Nine are the months to childbirth;
Eight are the days to circumcision; Seven are the days of the week; Six are the orders of the
Mishnah; Five are the books of the Torah; Four are The Mothers; Three are The Fathers; Two
are the tablets of the covenant; One is our God in the heaven and the earth.

Who knows eleven? 1 know eleven! Eleven are the stars in Joseph's dream; Ten are the
commandments; Nine are the months to childbirth; Eight are the days to circumcision; Seven
are the days of the week; Six are the orders of the Mishnah; Five are the books of the Torah;
Four are The Mothers; Three are The Fathers; Two are the tablets of the covenant;

One is our God in the heaven and the earth.

Who knows twelve? 1 know twelve! Twelve are the tribes of Israel; Eleven are the stars in
Joseph's dream; Ten are the commandments; Nine are the months to childbirth; Eight are the
days to circumcision; Seven are the days of the week; Six are the orders of the Mishnah; Five
are the books of the Torah; Four are The Mothers; Three are The Fathers; Two are the tablets of
the covenant; One is our God in the heaven and the earth.

Who knows thirteen? 1 know thirteen! Thirteen are the attributes of God; Twelve are the tribes
of Israel; Eleven are the stars in Joseph's dream; Ten are the commandments; Nine are the
months to childbirth; Eight are the days to circumcision; Seven are the days of the week; Six
are the orders of the Mishnah; Five are the books of the Torah; Four are The Mothers; Three are
The Fathers; Two are the tablets of the covenant; One is our God in the heaven and the earth.
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The Seder Plate is moved away, the cups of wine are refilled and the youngest asks The Four Questions:
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Why is this night different from all other nights?
On all other nights we eat chametz and matzah, but tonight (why do we eat) only matzah?
On all other nights we eat any kind of herbs, but tonight (why do we eat) bitter herbs?
On all other nights we do not dip even once, but tonight (why do) we dip (the greens) twice?
On all other nights we eat sitting or reclining, but tonight (why do):;i;we all recline?

The Seder Plate is returned and the Matzos are uncovered:

EJ Jewish Voices of the Prairie - Sioux City, lowa, circa 1900 LE

“When we got ready for Passover we even washed the door knobs. We had a...library with books
in many languages. Erev Pesach [Eve of Passover] my mother would make me go through every one of
- | those books, shake
them out, God forbid
. someone would be
. reading a book and a
| crumb would fall out.
| Iwas fifteen years old
before | saw the end
| of a Seder because
|/ was so dead tired
by the time the first
| Seder came along.”
. - Anne Rothenberg
ol Zabel

Linda Mack Schioff “And Fraire
L Dogs Werent Kosher”:  Jewish
Women in the Upper Midwest
since 1855 (St Paul: Minnesota
Historical Sociely Fress, 1996).
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